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NOS EMBALLAGES /
PRODUITS PEUVENT 
FAIRE L'OBJET D'UNE 
CONSIGNE DE TRI, 
POUR EN SAVOIR 
PLUS : 
WWW.QUEFAIREDEMESDECHETS.FR

Warnung

Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie 
es von Kindern fern, da seine winzigen Teile eine 
Erstickungsgefahr darstellen.

DE

Umwelthinweise

Altgeräte gehören nicht in den Hausmüll! Das 
nebenstehende Symbol zeigt an, dass dieses Gerät 
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie 
besagt, dass Sie dieses Gerät am Ende seiner 
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmüll 
entsorgen dürfen, sondern in speziell eingerichteten 
Sammelstellen, Wertstoffhöfen oder Entsorgungsbe-
trieben abgeben müssen. Diese Entsorgung ist für Sie 
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen 
Sie fachgerecht. Für den deutschen Markt gilt: Beim 
Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, das 
entsprechende Altgerät an Ihren Händler zurückzu-
geben. Händler von Elektro- und Elektronikgeräten 
mit einer Verkaufsfläche von mindestens 400 m2 
sowie Lebensmittelhändler mit einer Verkaufsfläche 
von mindestens 800 m2, die regelmäßig Elektro- und 
Elektronikgeräte verkaufen, sind außerdem verpflichtet 
bis zu drei Altgeräte einer Geräteart unentgeltlich zu-
rückzunehmen, auch ohne dass ein Neugerät gekauft 
wird, wenn die Altgeräte in keiner Abmessung größer 
sind als 25 cm. Generell haben Vertreiber die Pflicht, 
die unentgeltliche Rücknahme von Altgeräten durch 
geeignete Rücknahmemöglichkeiten in zumutbarer 
Entfernung zu gewährleisten. Verpackungsmaterialien 
nach Sorten getrennt sammeln und gemäß den 
örtlichen Bestimmungen entsorgen. Informieren Sie 
sich auch bei Ihrem Händler über die Rücknahme-
möglichkeiten vor Ort.

Avertissement

Le produit n‘est pas un jouet. Veuillez le garder 
hors de portée des enfants car ses petites pièces 
présentent un risque d‘étouffement.
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Élimination du produit électrique

Le symbole de la poubelle sur roues barrée 
d‘une croix signifie que le produit doit être éliminé 
séparément dans l‘Union européenne. Ce produit 
ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères. 
Éliminez le produit par l‘intermédiaire d‘une 
entreprise d‘élimination des déchets agréée ou 
de votre déchetterie municipale. Respectez les 
réglementations en vigueur. En cas de doute, 
contactez votre centre d‘élimination.

Attention

The product is not a toy. Please keep it away from 
children as its tiny parts present a choking hazard.

EN

Disposal of the electrical product

The symbol of the crossed-out garbage can 
means that the product must be disposed of in a 
separate waste collection in the European Union. 
This product must not be disposed of with normal 
household waste. Dispose of the product through 
an approved waste disposal company or through 
your municipal waste facility. Observe the currently 
applicable regulations. If in doubt, contact your 
disposal facility.

Attenzione

Il prodotto non è un giocattolo. Si prega di tenerlo 
lontano dalla portata dei bambini poiché le sue 
piccole parti presentano un rischio di soffocamento.

IT

Smaltimento del prodotto elettrico

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato 
significa che il prodotto deve essere smaltito in 
una raccolta differenziata nell‘Unione Europea. 
Questo prodotto non deve essere smaltito con i 
normali rifiuti domestici. Smaltire il prodotto tramite 
una società di smaltimento dei rifiuti approvata o 
tramite la struttura municipale dei rifiuti. Attenersi 
alle normative attualmente in vigore. In caso di 
dubbio, contattare la struttura di smaltimento.
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Versorgungsspannung 220 V – 240 V AC ~ 50/60 Hz

Energieeffizienzklasse F

LED Anzahl 192 Stück

Watt 24 Watt

Lichtstrom (schmaler und breiter Kegel) 2400 Lumen

Lichtfarbe 4000K - Neutralweiss

Abstrahlwinkel 120°

Schutzart IP20

Maße 10 x 10 x 10,5 cm

Max. Schaltzyklen 15000

Aufwärmzeit bis zu 60% der vollen Lichtleistung 0,1 Sek.

DE  VORSICHT:  
Vor Beginn der Installation bitte diese Anleitung sorgfältig durchlesen.
Vor Anschluss an das Stromnetz, während Installation oder Wartungs- und Reinigungstätigkeiten immer die Stromversorgung 
zum Gerät unterbrechen. Aus Sicherheitsgründen nie direkt in die Lichtquelle schauen. Montage und Wartungsarbeiten dürfen 
nur von einer Elektrofachkraft gemäß den örtlichen Sicherheitsvorschriften ausgeführt werden. Die Lichtquelle dieser Leuchte 
ist nicht austauschbar; Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden. 

Empfehlungen für die Installation
•	� Ein beschädigtes Stromkabel muss durch qualifiziertes Fachpersonal getauscht werden.

Funktion
•	 192 fest verbaute Power LEDs bieten eine maximale Lichtverteilung und durch die schwingbaren Leuchtarme wird eine 	
	 individuell auf Sie angepasste Raumausleuchtung garantiert.

FR  ATTENTION:  
Avant le début de l’installation, lisez attentivement ces instructions.
Débranchez toujours l’alimentation en électricité avant de raccorder l’appareil au réseau électrique pendant l’installation, la 
maintenance ou le nettoyage. Pour des raisons de sécurité, ne regardez pas directement la source de lumière. Le montage 
et la maintenance ne doivent être réalisés que par un électricien qualifié et conformément aux procédures de sécurité 
locales. La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplaçable; Lorsque la source de lumière atteint sa fin de vie, le 
luminaire entier doit être remplacé.

Recommandations pour l’installation
•	� Un câble d‘alimentation endommagé doit être remplacé par un spécialiste qualifié.

Fonction
•	 192 LED de puissance installées en permanence assurent une répartition maximale de la lumière et les bras d‘éclairage 	
	 pivotants garantissent un éclairage de la pièce adapté à vos besoins.
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Tension d’alimentation 220 V – 240 V AC ~ 50/60 Hz

Classe d‘efficacité énergétique F

Quantité de LED 192 pièces

Watts 24  Watts

Flux lumineux (cône étroit et large) 2400 lumen

Couleur claire 4000K - Blanc neutre

Angle de faisceau 120°

Degré de protection IP20

Dimensions 10 x 10 x 10,5 cm

Max. cycles de commutation 15000

Temps de préchauffage jusqu‘à 60% de la 
puissance lumineuse totale

0,1 Sek.

EN  CAUTION:  
Please read these instructions carefully before beginning the installation.                                                             
Always disconnect the power supply to the appliance during installation or maintenance and cleaning activities before con-
necting to the power grid. For safety reasons, do not look directly into the light source. Assembly and maintenance work may 
only be performed by a qualified electrician in accordance with the local safety regulations. The light source of this luminaire 
is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Recommendations for the installation
•	 A damaged power cable must be replaced by a qualified specialist.

Function
•	 192 permanently installed power LEDs provide maximum light distribution and the swiveling light arms guarantee room 	
	 illumination that is individually adapted to you.
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Supply voltage 220 V – 240 V AC ~ 50/60 Hz

Energy efficiency class F

LED quantity 192 pieces

Watts 24  Watts

Luminous flow (narrow and wide cone) 2400 lumen

Light color 4000K - Neutral white

Beam angle 120°

Degree of protection IP20

Dimensions 10 x 10 x 10.5 cm

Max. switching cycles 15000

Warm-up time up to 60% of the full light output 0.1 Sec.

IT  ATTENTION:  
Leggere queste istruzioni prima di iniziare l‘installazione leggi attentamente.
Prima di effettuare il collegamento alla rete, durante l‘installazione o la manutenzione eInterrompere sempre le attività di 
pulizia dell‘alimentatore del dispositivo. Per motivi di sicurezza, non guardare mai direttamente la fonte di luce. Non usare 
mai senza vetro di sicurezza. I lavori di installazione e manutenzione possono essere eseguiti solo da un elettricista qualifi-
cato in conformità con le norme di sicurezza locali. La sorgente luminosa di questa lampada non è intercambiabile; Quando 
la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita, è necessario sostituire l‘intera lampada.

Consigli per l‘installazione
•	� Un cavo di alimentazione danneggiato deve essere sostituito da uno specialista qualificato.

Funzione
•	 192 LED di potenza installati in modo permanente forniscono la massima distribuzione della luce e i bracci luminosi 	
	 girevoli garantiscono un‘illuminazione della stanza che si adatta individualmente a voi.
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Tensione di alimentazione 220 V – 240 V AC ~ 50/60 Hz

Classe di efficienza energetica F

Quantità di LED 192 pezzi

Watt 24  Watt

Flusso luminoso (cono stretto e largo) 2400 Lumen

Colore chiaro 4000K - Bianco neutro

Angolo del fascio luminoso 120°

Grado di protezione IP20

Dimensioni 10 x 10 x 10,5 cm

Max. cicli di commutazione 15000

Tempo di riscaldamento fino al 60% della piena 
emissione di luce

0,1 Sek.


